
Paľdubický kľaj

Obiednavatel:

OBJEDNAVKA

č: 2019/00501
Dodavatel:Paľdubický kaj

Komenského nám. lŻ5

53Żll Pardubice

IČ: 70892822

olč: CZ70892822

číslo účtu ; |07-175220023'710100

Vyhotoveno v Paľdubicích, dne: 23.04.20l.9

objednáváme u Vás podle platných zákonných slněrnic o odběru, dodávcezbożí a sluŹbách, ryto dodávky

Příloha: Cenová nabídka (Tým dopľavního inženýrství s.r'o')

Vyřizuje:

Podepsáno dne: 23.04.2019

Ladislav Umbraun Ing.

vedoucí odboru dopľavy a silničního hospodářství

TÝM DoPRAvNÍHo IľŽnľÝnsľvÍ s.r.o.

Moskevská 532ló0

l0l00 Pľaha l0
IČ: 24831832 DIČ: cz24831832

číslo účtu:

KBA,]l (\' ] ;' 1;''ĺ;

ĺ]ošlo: 0 7 -05- 2019

Ĺ]i: Ukl Zlläk

MnožstvíMJ Druh zboźí
0,000 objednáváme u ás službykoordinátora BOZP a technický dozor investora (TDI)

D35 MUK Dašice - so 65l _realtzace akce "Napojení silnice rr/322 na
vleěky'' dle cenové nabídĘ ze dne 5.4.Ż019' kteráje uvedenav pŕiloze

objednávky.

'79 3'.76,00

Říha Pavel Ing.

466026296

pavel.riha@paľdubickykaj.cz
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Moskevská 532/60

101 00 Prahá 10

IČr 248 31 B32

Pľaha, dne 05.04.20l9

Věc: Cenová nabídka k akci: Napojenĺ sllnice llt322 na D35 MÚK DašicE - so 651 -Zhráceni vlečky

Dobrý den,
na zakladě Vaší výzvy tímto podáváme cenovou nabídku k výše uvedené akci:

a KBOZP
dęnní sazba 7 600,- Kč/den x 5 dnů = 38 000'- Kč

o technichý dozor ínvestora (TDI)
denní sazba 6 900,- Kč1den x 4 dny _ 27 600,- Kč

Cena sluŽeb nepřekľočí 65 600,- Kč bez DPH.

V příloze zasíláme potřebné dokumenty,

s přál elsbým pozdľavem,

rÝu oopmvľĺlro
lľŽEsÝRsŤUĺ $Í.o.
Moskerłská 532/E0
PrahaĺoP5Ć10t 0o
lČ:2483ĺ8!2

,N
Ę.ltłĺ"o'ľi{ nyn
+420 602 424 825
rrkl@tľndi.cz

přílohy:

wtw.tymdl.cz rykloĺymdl.a

náplně činnosti KBOZP (příloha č. l) a TDI (přílohač:.2)

autońzace v oboru dopravní stavby .- Ing. Rykl

opľávnění KBOZP * Ing.Pustina

Korespondęnčni adľe$a: chvaloYlce 99, 28B 02 Nymburk
info@tymdl.cz
+420 602 ąz4 87"5
www.tymdi,cz
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Příloha č. l

pŘroľĺĚľ sMLoUvY
Koordinátor BozP se zavazuje, že pro zadavatele stavby bude za úplatu vykonávat vlastním
jménem a na svou odpovědnost nlže uvedené činnosti a zadavatel stavby se zavazuje zaplatit

koordinátorovi BOZP za to dohodnutou cenu dle rozpisu praci v přĺloze č. l této smlourry.

Koordinátor BozP se zavazuje lykonávat v souladu se zákonem č,.30912006 Sb. a nařízením v|ády

č. 59112006 Sb. zejména tyto činnosti:

a) aktualizovat a předat zadavateli stavby:
_ před zahájením prací na staveništi plán bezpeěnosti a ochrany zdravi při práci na staveništi

(dále jen,,plán BOZP");
_ přehled pľávních předpisů ýkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při pľáci na staveništi a

ochrany životniho prostředĺ vztahujících se ke stavbě a jejĺmu bezprostřednĺmu okolí;

- další podklady odpovídající národnĺmu standaľtu bezpečnosti, ochrany zdraví nutné pro

zajištění bezpečného azdraví neohrožujícího pracovního pľostředí a podmĺnek výkonu práce,

na kteréje třeba vzít zřetel s ohledem na charakter stavby ajejí realizaci;

- zpÍacované požadavky na bezpečnost a ochranu zdnví při pnĺci při udrŽovacich pracích na

stavbě tzv. ,'Manuál údržby stavby".

b) infoľmovat a upozoľňovat:

- bez zbyteěného odkladu všechny dotčené zhotovitele a subdodavatele stavby a dalšíjiné osoby
na bezpečnostn| a zdravotní rizika, kteľá vznikla na staveništi během postupu praci nebo se
mohou v pľriběhu ľealizace na stavbě vyskytnout,

- bez zbytečného odkladu zhotovitele a subdodavatele stavby a dalšíjiné osoby na nedostatĘ
v uplatňováni požadavkü na BOZP zjištěné na pľacovišti převzatém zhotovitelem stavby a

subdodavatelerĄ

- bez zbytečného odkladu zadavatele stavby na přĺpady předchozího bodu tohoto článku,
nebylałi zhotovitelem stavby a subdodavatelem neprodleně přijata přiměřená opatření ke

zjednání nápravy.

c) vyžadovat zjednání nápravy v případě zjištěnĺ nedostatků v uplatňování poŽadavkrl na BOZP na

staveništi a navrhovat k tomu přiměřená opatření,

d) koordinovat spolupľáci zhotovitelů a subdodavatelů nebo osob jimi pověřených při přijímání
opatření k zajištění BDZP se zřetelem na povahu slavby a na všeobecné ásady prevencę rizik a

činnosti prováděné na staveništi současně popřípadě v těsné návaznosti, s cĺlem chĺánit zdĺaví

f,zicĘch osob, zabľaňovat pracovním úrazům a předcházet vzniku nemocí z povolání,

e) dávat podněĘ a na vyżádäní zhotovitele a subdodavatele doporuěovat technická řešenĺ nebo

opatření k zajištění B0ZP pro stanovení pľacovnĺch nebo technologických postupů a plánováni
bezpečného provádění prací, které se s ohledem na věcné a časové vazby při realizaci stavby

uskuteční současně nebo na sebe budou bezprostředně navazovat,

Đ sledovat s ohledem naBOZP:
- provádění prací na staveništi se zaměřením na zjištbvání, zda jsou pľováděny podle realizačnĺ

dolanmentace, souhrnu smluvních dohod v oblasti BOZP a v souladu s platnými pľávními
předpisy na ochranu veřejného zdraví, Životniho prostředĺ aBOZP, upozorňovat na zjištěné

nedostatky a požadovat bez zbýečného odkladu po zhotovitelích a jiných osobách zjednánĺ
nápravy,

- zda zhotovitelé a subdodavatelé dodrŽují plán bezpečnosti a ochrany zdĺaví při práci na

staveništi (dále jen ,,plán BOZP") a projednávat s nimi přijetí opatřenĺ a termíny k nápravě
zj ištěných nedostatků,

l.l
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- zda navľhovaná technická a organizační preventivnĺ opatřenĺ jsou v souladu s právními
předpisy, hodnotami uvedenými v českých technických normách, technicky realizovatelná

s přihlédnutĺm k účelu stanovenému zadavatelem stavby a ekonomicky přijatelná.

g) kontrolovat:

- realĺzaci nápravných opatření u přÍslušných odpovědných osob kontolovaných subjektri,

- potřebné doklady a oprávnění pro výkon prováděných prací (odboľné zkoušky, povolení pro

vstup cizích osob do vyhrazeného obvodu dľáhy, oprávnění pľo práce se stroji atd'),

- zabezpeč,enĺ obvodu staveniště, včetně vstupu a vjezdu na staveniště s cílem zamezit vstup

nepovolaným fyzickým osobám,

- označenĺ staveniště a zveřejnění a aktualizaci ,,oznámení o zahájenĺ pľacĺ" na viditelném

mĺstě u vstupu na staveniště, a to po celou dobu provádění praci aż do doby předání díla do

užĺvánínebo ukončení platnosti této smlouvy.

h) spolupľacovat:

- při stanovení času potřebného k bezpečnému prováděníjednotlivých prací nebo činnostl,

- se zástupci zaměstnanců pro oblast bezpečnosti a ochrany zdravi při práci a s přĺslušnými

odboroými organizacemi, popřípadě s ýzickou osobou provádějíci technický dozor

zadavatele stavbY.

i) navrhovat:

- kontrolní dny k dodľŽování plánu BOZP ve smyslu $ 8, odst. 2, písm. a) Nařízenĺ vlády
č' 59l/2006 Sb., ve vhodném počtu po dohodě s technicĘm dozoľem stavby.

j) zúčastňovat se:

_ kontrolní prohlĺdĘ stavby, k níŽ byl přizván stavebním úřadem podle stavebního zákona,

_ porad vedení stavby a kontrolnĺch dnů stavby za ŕrčasti zhotovitelů, subdodavatelů nebo osob
jimi pověřených a informovat o výsledcĺch své ěinnosti a dodrŽování plánu BozP.

k) vést dokumentaci:
_ dęník koordinátora se záznamy o prováděné činnosti, o výsledcích kontrol, rozsahu denni

kontrotní činnosti, zjištěných závadách, odpovědných osobách, navľžených opatřeních,

výsledcícb projednávání kontľolní ěinnosti se zadavatelem stavby, údaje o tom, zda ajakým
zprlsobem a kým byly Ęto nedostatky odsľaněny,

- databázi ąjištěných závad, vytvářĺ přehledové listy zjištěných závad pro rrizné úrovně řĺzenĺ

stavby' včetně průkazné fotodokumentace.

l) provádět:

- potřebnou aktuatizaci plánu BozP v souladu s aktualizovanými harmonogramy pľovádění

stavby,

- potřebnou aktualizaci ,,oznámenĺ o zahájení prací" v souladu s aktuálním stävem na staveništi

při prováděnĺ stavby,

- dohled nad pľacovními podmínkami v souladu s platnou legislativou pro prevenci nęmocÍ

z povolánĺ,

m) zpracovat:

- a zapsat údaje do ,,Oznámení o zahájenĺ praci" (dále jen ,,oznámení") a s náleŽitostmi
stanovenými prováděcím právnlm předpisem je doručit v listinné formě či elektronickou
cestou na základě plné moci v termínu jménem zadavatęle stavby oblastnímu inspelĺĺorátu
práce (dále jen ,,olP") příslušnému podle místa staveniště, včetně jeho následné aktuatizace,
tj. podávat ,,opľavná oznámení". V těchto případech se koordinátor BoZP zavazuje předat

zadavateli stavby kopie podaných ,,oznámení", resp. ,'opravná oznámení" potvrzená
kooľdinátoremBOZP, a to nejpozději do tří dnü po jejich podání,

- a předat zadavateli plán BOZP pľo předmětnou stavbu tak, aby plně vyhovoval potřebám

zaj ištění bezpečné a zdraví neohroŽujícĺ práce,
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- a předat zadavateli stavby aktualizovaný přehled právních předpisů bezpečnosti a ochrany
zdtavi při práci na staveništi vztahujících se ke stavbě vždy, kdy kaktualizaci dojde změnou
právnĺho předpisu, a to nejpozději ke dni účinnosti právního předpisu, kteým se změna
provádĺ,

- a předat zadavateli stavby vsouladu s $ 7 pism. d) Nařízenĺ vlády č' 59l/2006 Sb', opravu

,,Manuálu údrŽby stavby" podle aktuálního stavu při dokončení stavby, nejpozději do 7 dnů po
jejĺm provedení,

_ a předat originál denĺku kooľdinátora BozP a oľiginál plánu BOZP zadavateli stavby do 30

dnů po dokončenĺ stavby a jejím řádném předání apÍevzetí vlastníkem nebo uŽivatelem,

n) vyvěsit a zveřejnit,,oznámenío zahájenl prací" na viditelném mistě u vstupu na staveniště,
zajištbvat odbornou podporu a součinnost při komunikaci s orgány státní spľávy a samosprávy.
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2.t

2.2

Přĺloha č.2

pŘroľĺĚľ sMLoUvY
Předmětem Smlouvy je podpoľa TDS a zajištění nížę uvedené služby při realizaci stavby uvedené

vbodě 2.l této smlouvy (dále jen ,,činnosti"), jejimŽ výstedkem bude dokončenĺ stavby a

bezproblémové ěerpání finančních prostředků pro dané stavby poskytnuté.

Zhotovitel se zavazljek provĺĺdění své činnosti (stužeb) v následujícím rozsahu:

Technickó sprdva stavby
o Seznámení se s pďklady, podle kterych se připravila realizace stavby, zejména s projektovou a

zadävacídokumentací, s oĹsahem stavebnĺho povolení, a dalšĺch dokumentů se stavbou

souvisejících {pľůbětně)
o PrůběŽná kontrola postupu stavebních pracĺ po celou dobu realizace stavby (slőle)

o Kontrola realizace díla (stavby), zda je v souladu s platnou PD, stavebním povolením a

vyjádřením dotčených orgánů a správců síti (stále)

. ĺióntrola pouŽiých materiálů a výľobků ajejich shoda s projektovou dokumentací stavby (stále)

o Kontľota a přebíľání veškeých konstrukci, kterc budou v pľrlběhu prací na stavbě zakryty

(słále)
o Kontrola a přebírání dokončených stavebních pĺací (stcile)

o Pořizování fotodokumentace stavby (stále)
o Kontrola dodľženĺ technologických přestávek a technologických předpisil (stcile)

o Kontrola geometrických přesností stavby (stóle)

. Spolupráce při řešení konstľukčních detailů s autoľským dozorem (projektantem) (sldle)

r Spolupráce při řesenĺ konstrukčních a stavebnĺch dílrt s odborem Památkové péče magistrátu

města Praha nebo jiným příslušným odboĺem památkové péče'

Finanění spľáva stavby
r Kontrola správnosti zjištbvacich protokolů, daňových dokladů a faktur vystavených

dodavatelem stavby (fa kt u rac e)

o Kontľola a vyhodnocení čeľpání finančnĺch prostředků dle smlouvy o dílo na realizaci stavby

(dále též jen SoD) (měsíčně)
r Kontrola a vyhodnocení čeęáni finančních prostředků dle skutečného stavu provedených prací

a staw stavby (něsíčně)
o Posouzenĺ věcnosti (oprávněnosti), správnosti a objemu víceprací / méněprací, jejich nároků dle

smlouvy o dilo na ľealizaci stavby, oprávněnosti a poŽadované ceny. (fakntace)

o Vedení přehledu schválených i neschválených změn. (stdle)

o Pľtiběžná aktualizace souhrnných rozpočtů poöinaje fází ,,po soutěŽi" aŻ do f6ze,,po skončení

rea|izacď',(stdle)

Časová správa slavby
o Kontrola a vyhodnocení postupu pracízhlediska časového plánu stavby a uzavřené SoD -

Harmonogľam pľací (ně s íčně)
o Upozornění objednatele na neplnění harmonogramu zhotovitelem stavby a náľokování

smluvních pokut z toho vyplývaj icích (stále)

o Posouzení časových dopadů vĺcepracĺ do harmonogramu (stále)

Admin istľativní správa stavby
o Kontrol avýchozÍ smluvní situace a případně doporučení projejí zpřesnění (průběžněj

o organizace a účast při předání staveniště zhotoviteti stavby - vyhotovení předávacího pľotokolu

o předání a převzetí staveniště (pľůběžně)
. oiganizace a úěast na kontrolnĺch dnech realizace stavby věetně vedení zápisu (slále)

o Kontrola a řádného vedeni stavebního deníku a zápisy technického dozoru (stále)
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Spolupráce s autorským dozorem stavby (projektantem) (stále)

Vedeni kontrolních dnů projekčních prací včetně pořÍzení zápisu (stáIe)

Adminisĺľace a schvalovánl TP, dílenských dokumentací a vzorků materiálů/výrobků/zařízení
(stcile)

Komunikace s dotčenými orgány státní správy a správci sĺtí včetně vyř|zení veškeých
přihlášek, zajištění smluv apod',. (stále)

Koordinace více smluvních zhotovitelri stavby a dodavatelů objednatele, či prací na

souvisejících investicích jiných objednatelů na pľováděném dźle (stáIe)

Kontrola dodľŽení podmínek stavebního povolení (stále)

Kontrola a účast při předepsaných zkouškách mateľiálů, ľozvodů, zaÍizení a kons1rukcĺ (stále)

Kontrola reviznĺch zpráv dodaných dodavatelem stavby (stáIe)

Pravidelné informování objednatele o průběhu stavby zpĺacovávání měsíčních zpráv pľojektu
(něsíčně)
Posouzení požadavku zhotovitele stavby na změny dle SoD (cena, termín, technické řešenĺ)
(stále)

Kontrola úplnosti dokladů při převzetí díla (stavby) (závěreěné)

Kontrola dokumęntace skutečného pľovedení stavby (závěrečné)

organizace a účast na převzet| díla (stavby) (zněreěné)
Pořizení soupisu vad a nedodělků se zápisem do protokolu o převzetĺ díla (stavby) (zcivěrečné]

Dohodnutí postupu se zhotovitelem stavby o odstraněnĺ všech vad a nedodělků (závěľeěné)

Kontrola odstľaněných vad a nedodělkű (zavěrečné)

zajištění a účast při kolaudačním řĺzení nebo závěrečné prohlídce stavby stavebním úřadem
(stóle)

V koordinaci se zhotovitelem stavby zpľacovávat pravidelné měsíčnĺ zprávy pro objednatele
(Měsíční hlášení k realizované stavbě) (stále)

ZpracovänÍ Závěľečné zpĺźľły o ręalizaci stavby pro objednatele (závěreěné vyhodnocení akce

dle Pľavidel pro financováním progľamů, staveb aakęizrozpočtu sFDl) (zlźuěrečné)

Uplatňování případných reklamacĺ v záruční době a odsouhlasení uvolnění pozastávek (stóle)

Asistence přivyřízenĺ záboru na veřejném prostranstvĺ (stálľ)

Celkové vedení dokumentace a listin stavby (stále)

a

2.3 Rozsah výkonu činnosti TDS je stanoven 2x týdně minimálně po 2 hodinrĺch dle dané etapy

ýstavby. TechnicĘ dozor bude k dispozici objednateli pro všechny činnosti související se stavbou /

stavbami uvedenými vbodě 2.l této smlouvy. Vpřĺpadě, Že zhotovitel stavby přeruší práce na

stavbě tak, Že v daném měsĺciĘdnu práce na stavbě nevykonává, ěi je vykonává jen částeěně,

snižuje se adekvátně v první větě tohoto odstavce stanovený ntinimální rozsah výkonu činnosti TDS.

2,4 Technický dozor se při plněnĺ této smlouvy (výkonu TDS) bude řídit pokyny objednatele a

postupovat v úzké součinnosti s objednatelem.

2.5 Předmět plnění uvedený v bodě 3.2 tohoto článku, je-li ve foľmě hmotně zachyceného výsledku,

bude předávánvżdy alespoň ve dvou ýtiscích a jednou digitálně.

2.6 objednatel se zavazuje k předloŽení dalších doplňujících podkladů, nezbytných pro činnost

zhotovitele, na základě jeho písemné výzvy. Další doplňující podklady budou zhotoviteli předány v
pĺsemné foľmě potvrzené správcem nebo hlavním inŽenýrem stavby be zbytečného odkladu.

2.7 Zhotovitel se zavazuje ukončit svoji činnost vypľacovánim a schválením Zävěĺeč,né zprávy o

ĺealizaci stavby (tj. shrnutím průběhu výstavby ve stľuktuře informací měsíěnÍch zpľáv).

2'8 Zhotovitel není opľávněn k odsouhlasení změn smlouvy mezi objednatelem a zhotovitelem stavby na

dané stavbě / stavbách (ejího věcného rozsahu, časového a finančního plněnĺ). Zhotovitel plní pouze

roli zastupujĺcí osoby technického dozoru objednatele.

2'9 V případě výskytu reklamované vady stavebního dÍla po pľotokoláľnim převzetí stavebnĺho dĺla
objednatelem, které nebyla zhotovitelem při přejímacím řizení identifikována, se zhotovitel zavanje
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po výzvě od objednatele zajistit dokončení odstranění ľeklamované vady zhotovitelem stavby v
termínech dle smlouvy na provedení stavebních pľaci na dotčené stavbě bez nároku na finanční
ohodnocení. Ustanovenĺ tohoto odstavce nemá vliv na nárok objednatele na smluvni pokutu ěi
náhradu škody.

2.l0 V případě výsĘtu nedodě]ku stavebního díla, kteý nebyl zhotovitelem při přejímacĺm řízení
identifikován, nebo nedodělku plněnÍ této smlouvy po protokolárnĺm převzetí díla objednatelem se

zhotovitel zavazuje zajistit odstranění reklamovaného nedodělku stavebního dĺla zhotovitelem stavby
či předmětu plnění této smtouvy co nejdřĺve v souladu se smlouvou na provedenĺ stavebních prací na

dotčené stavbě (v případě nedodělku plnění této smIouvy v termĺnech dle bodu 4.4 této smlouvy) bez

náľoku na finanění ohodnocení, Ustanovenĺ tohoto odstavce nemá vliv na nárok objednatele na

smluvnĺ pokutu či nĺáhradu škody.
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